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Bemeerk! Tegningerne i vejledningen er kun ment som illustration. Det
betyder, at tegningerne muligvis ikke helt ligner din telefon.
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1. stregmtil/fra 9. Menu for indstillinger
2. Stik til headset 10. Mikrofon
3. Stik til oplader 11. Navneliste
4. Hgjttaler 12. Afslut opkald-tast/tilbage
5. Volumenknapper (+/-) 13. Navigationsknapper
6. Venstre funktionstast 14. Hgjre funktionstast
7. Opkaldstast 15. Hgijttaler
8. Hurtigvalgstaster 16. Tryghedsknap

(A-D eller Telecare-

funktioner)

Det tilbehgr, der falger med din telefon, er ikke det samme overalt. Det
afhaenger af, hvilken software og hvilket tilbehgr der er tilgeengeligt, der
hvor du bor, og hvad din serviceudbyder tiloyder. Du kan fa yderligere til-
behgr hos din lokale Doro-forhandler. Du far det bedste resultat ved at
bruge det medfglgende tilbehgr sammen med din telefon.
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Opsaetning af telefon

VIGTIGT

Tryghedsalarmfunktionen er deaktiveret, nar telefonen er tilsluttet en
computer med et USB-kabel.

Kom godt i gang

Installation og samling
Fjern batterideekslet

VIGTIGT

Inden du tager batterideekslet af, skal du
slukke telefonen og frakoble opladeren.

Indsaet SIM-kort

Doro Secure® 580IP accepterer mikro-SIM-kort.
Hvis du forsgger at bruge SIM-kort, der ikke pas-
ser til telefonen, kan det beskadige kortet eller
telefonen, og data pa SIM-kortet kan ga tabt.

Tip: Undga at ridse eller bgje kontaktfladerne
pa hukommelses- eller SIM-kortene, nar du
seetter dem ind i kortholderne.

Udtagning af SIM-kort

Saet batteriet i telefonen




Teend og sluk telefonen

1.

2.

Tryk pa tasten (D, og hold den nede for at teende eller slukke
telefonen.

Hvis SIM-kortet er beskyttet med en PIN-kode (Personal Identifica-
tion Number), vises PIN. Brug sideknapperne +/— for at indtaste
PIN-koden, og tryk pa OK for at bekreefte, eller slet med Slet (=)
gverste hgjre hjgrne af tastaturet).

Tip: Det anbefales at bruge Automatisk SIM-las for at lette brugen,
se SIM-las (PIN-kodeoption), s.10.

Bemaerk! Hvis der ikke medfalger PIN- og PUK-kode til dit SIM-kort, skal
du kontakte din serviceudbyder.

Tip: Det anbefales at fijerne beskyttelsesfilmen fra displayet, sa det bliver
nemmere at aflaese det.

Forsog: # viser det resterende antal forsgg pa indtastning af PIN-kode.
Nar der ikke er flere forsgg tilbage, vises PIN blokeret!. SIM-kortet skal
herefter lases op ved hjeelp af PUK-koden (Personal Unblocking Key).

1.

2.

3.

Brug sideknapperne +/— for at indtaste PUK-koden, og bekraeft med
OK.

Brug sideknapperne +/— for at indtaste en ny PIN-kode, og bekraeft
med OK.

Brug sideknapperne +/— for at genindtaste en ny PIN-kode, og be-
kreeft med OK.

Navigation pa telefonen
Trinvise anvisninger

Pilen (=») angiver naeste handling i de trinvise anvisninger.
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* Du bekreefter en handling ved at trykke pa OK.

*  Hvis du vil veelge et element, skal du rulle til eller fremhaeve elemen-
tet ved at bruge «/— og derefter trykke pa OK.

Eksempel

1. Tryk og hold GO nede (6 sekunder).

2. Veelg Indstillinger =» Lyd =¥ Lydindstilling.

3. Veelg en mulighed, og tryk OK.

Indtastning af tekst

*  Brug sideknapperne +/— for at veelge et tegn fra listen. Vent et par
sekunder, inden du indtaster naeste tegn.

Telefonbog

Tilfgj nummer

1. Tryk pa D, og hold den nede.

2. Veelg Telefonbog =» A-D =» Tom = Tilfgj.

3. Brug sideknapperne +/—for at indtaste et navn. Slet med Slet.
4

Brug sideknapperne +/— for at indtaste et nummer, tryk derefter OK
for at bekreefte.

5. Gentag, indtil du har 4 kontaktpersoner (maks.).

Bemaerk! For at redigere eller slette en kontakt skal du veelge Valg =»
Redigeér eller Slet.

Visse versioner af denne telefon kan have andre funktioner tilknyttet
knapperne A-D.

ICE (i ngdsituationer)
Du veelger selv, hvor mange af felterne, du udfylder, men jo flere oplysnin-
ger, jo bedre.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Telefonbog =» ICE.

3. Brug«/til at bladre gennem listen over poster.
4

Tryk pa Redigér for at tilfaje eller redigere information i hver indtast-
ning. Brug sideknapperne +/— for at indtaste info. Slet med Slet.
ID

* Navn: Indtast navn.
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Fadselsdag: Indtast fgdselsdato.

Hgjde: Indtast hgjde.

Veegt: Indtast veegt.

Adresse: Indtast din hjemmeadresse.

Sprog: Indtast dit foretrukne sprog.

Forsikring: Indtast forsikringsselskab og policenummer.

Kontakter

Kontakt 1: Indtast navn og nummer. Hvis muligt, tilfgj type
forhold.

Kontakt 2: Indtast navn og nummer. Hvis muligt, tilfgj type
forhold.

Leege: Indtast navn og nummer.

Vigtige oplysninger

Tilstand: Indtast eventuelle helbredstilstande/medicinsk udstyr
(f.eks. diabetes, pacemaker osv.).

Allergi: Indtast kendte allergier (f.eks. penicillin, bistik).
Blodtype: Indtast din blodtype.

Vaccination: Indtast eventuelle relevante vaccinationer.
Medicinsk behandling: Indtast eventuel medicin, som du tager.

Andre oplysninger: Indtast andre oplysninger (f.eks. orgando-
nor, livstestamente, behandlingsaccept osv.).

5. Nar det er gjort, trykkes pa Gem.

Mit nummer
Telefonnummeret, der er knyttet til SIM-kortet, gemmes som Mit num-
mer, hvis kortet tillader det.

1. Tryk pa (), og hold den nede.
2. Veelg Telefonbog =» Mit nummer =» Tom = Tilfgj.

3. Brug sideknapperne +/—for at indtaste navh og hummetr.
4. Nardet er gjort, trykkes pa Gem.

Ngdopkald
1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Telefonbog =» Nadopkald =» Tom = Tilfgj.
3. Brug sideknapperne +/—for at indtaste navh og hummer.
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4. Nardet er gjort, trykkes pa Gem.

Telefonindstillinger

Se &
Skeerminfo
Veelg den information, der skal vises i standbytilstand.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Skaerm =» Skaerminfo.

3. Veelg Kun ur, Ur og operater eller Al info.

4. Tryk pa OK for at bekraefte.

Temaer

Temaerne bruger forskellige kontraster mellem tekst og baggrund og
blander farver for optimal laesbarhed.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Skeerm =» Temaer.

3. Velg Tema 1, Tema 2, Tema 3 eller Tema 4.

4. Tryk pa OK for at bekreefte.

LCD-baglys

Veelg, hvor lang tid der skal ga, inden displayets baggrundsbelysning
slukkes.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Skaerm =» LCD-baglys.

3. Veelg 15 sek., 30 sek. eller 1 min..

4. Tryk pa OK for at bekreefte.

Lysstyrke

Du kan justere skeermens lysstyrke. Jo hgjere veerdi, jo bedre kontrast.
1. Tryk pa (D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Skaerm =» Lysstyrke.

3. Veelg 1. niveau, 2. niveau eller 3. niveau.

4. Tryk pa OK for at bekraefte.

Lyt C

Lydindstilling
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Tilpas lydindstillinger ved brug af hgreapparat eller ved hgrevanskelighe-
der, nar enheden bruges i stgjende omgivelser.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.
2. Veelg Indstillinger =» Lyd =¥ Lydindstilling:
* Normal for normal hgrelse under normale forhold.

* Hgj for moderat nedsat hgrelse eller brug i meget stgjende
omgivelser.

*  HAC-tilstand for brug med hgreapparat i T-position.
3. Tryk pa OK for at bekraefte.
Signaler (ringetone)
Veelg en ringetone med den tonekurve og frekvens, der passer bedst til
dit behov.

1. Tryk pa (D, og hold den nede.
2. Veelg Indstillinger =» Lyd =» Signaler =» Ringetone.

3. Brug«/—for at veelge en af de tilgeengelige melodier, der herefter
afspilles.

4. Tryk pa OK for at bekraefte.

Tip: Installer Beskedtone, Tastetone, Teend og Sluk pa samme made.

Volumen
1. Tryk pa @D, og hold den nede.
2. Veelg Indstillinger =» Lyd =» Volumen.
3. Brug«/til at eendre ringelydstyrken.
4. Tryk pa OK for at bekraefte.
Ringetype
Veelg ringetone og/eller vibration til indgaende opkald.
1. Tryk pa @D, og hold den nede.
2. Veelg Indstillinger =» Lyd =» Ringetype.
* Ring for ringetone alene.
*  Kun vib. for vibration alene.
* Vib & ring for vibration og ringetone.

* Vib->ring for at starte med vibration og tilfgje ringetone efter et
kort tidsrum.

* Lydlgs for ingen lyd eller vibration. Lyset teendes i displayet.
3. Tryk pa OK for at bekreefte.
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Bemeerk! Den valgte alarmtype kan ses i statusbjeelken.

Fejlsignaler
Indstil advarsels- og fejlsignaler, der skal underrette om lavt batterini-
veau, fejl pa telefonen eller SIM-kortet osv.

1. Tryk pa D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Lyd =» Fejlsignaler =» Advarsel eller Fejl.
3. Veelg Til for at aktivere eller Fra for at deaktivere.

4. Tryk pa Udfert for at gemme.

Betjening =

Sprog

Standardsproget for telefonens menuer, beskeder osv. bestemmes af
SIM-kortet. Du kan aendre sproget til et hvilket som helst andet sprog,
som telefonen understatter.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Generelt =» Sprog.

3. Brug«/— for at veelge sprog.

4. Tryk pa OK for at bekreefte.

Opstartsguide

Nar telefonen teendes for fgrste gang, kan du bruge Opstartsguide til at
foretage grundleeggende indstillinger.

* Tryk pa Ja for at foretage eendringen eller Nej, hvis du ikke vil fore-
tage aendringen.

Tip: Du kan kare opstartsguiden pa et senere tidspunkt, hvis du hellere
vil det. Tryk og hold () nede. Veelg derefter Indstillinger =» Generelt =»
Opstartsguide.

Blokér funktion

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Generelt =» Blokeér funktion.

3. Veelg de funktioner, som du vil deaktivere, og tryk pa Fra.

4, Tryk pa Udfert for at bekreefte.

Netveerk

Telefonen veelger automatisk hjemmenetveerket (serviceudbyderens),
hvis dette er inden for netveerkets reekkevidde.
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Tryk pa @D, og hold den nede.

Veelg Indstillinger =» Generelt =» Netveerk.

Hvis dobbelt SIM, skal du veelge SIM1 eller SIM2.

Veelg en af falgende valgmuligheder, og tryk pa OK for at bekraefte
valget:

* Veelg netvaerk for at fa vist tilgeengelige netveerk. Der vises en
liste over tilgeengelige netoperatarer (efter en kort forsinkelse).
Veelg den gnskede operatar.

* Tjenestevalg for at veelge servicetype for din telefon.

*  Netvaerksoplysninger for at se nuveerende
netveerksindstillinger.

Tjenester
Denne menu kan indeholde forprogrammerede serviceydelser fra din ser-
viceudbyder afheengigt af netveerksunderstgttelsen og abonnementet.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Generelt =» Tjenester.

3. Tryk pa OK for at bekraefte.

Hvidliste

Veelg for kun at acceptere indgaende opkald fra kontakter gemt i
nummerlisten.

o

Bemaerk! Hvis funktionen er aktiveret og ingen numre er tilfgjet, kan
opkald ikke modtages.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.
2. Veelg Indstillinger =» Opkald =¥ Hvidliste =» Aktivér =» Til.
3. Veelg Nummerliste =» Tom = Tilfgj.
4. Brug sideknapperne +/—til at indtaste nummeret.
5. Tryk pa Udfert for at bekraefte.
6. Gentag, indtil du har 20 kontakter (maks.).
SMS-indstil.
VIGTIGT

Dette er ngdvendigt, hvis tryghedsfunktionen er aktiveret! Se .
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For at sende tekstbeskeder, skal telefonnummeret til servicecenteret be-
nyttes. Telefonnummeret oplyses af serviceudbyderen og er normalt regi-
streret pa SIM-kortet.

Tryk pa @D, og hold den nede.

Veelg Indstillinger =» Beskeder =» SMS-indstil..
Hvis dobbelt SIM, skal du veelge SIM1 eller SIM2.
Veelg SMS-central =» Redigér.

Brug sideknapperne +/— for at redigere servicecenternummeret.
Tryk pa Slet for at slette.

6. Tryk pa OK for at bekraefte.

Celleinformation

Afhaengig af serviceudbyder er det muligt at modtage beskeder om for-
skellige emner, sasom vejr- eller trafikmeldinger i en bestemt region. Til-
geengelige kanaler og relevante kanalindstillinger oplyses af
serviceudbyderen. Mobilnetudsendte beskeder kan ikke modtages, nar
enheden roamer.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.
2. Veelg Indstillinger =» Beskeder =» SMS-indstil..
3. Hvis dobbelt SIM, skal du veelge SIM1 eller SIM2.
4. Veelg Celleinformation:
*  Funktion til/fra for at sla information Til eller Fra.
* Laes for at leese beskeden.
* Sprog for at veelge sprog.
* Indstillinger for at veelge, hvilke kanaler du gnsker at modtage

beskeder fra/abonnere pa. Brug valgmulighederne Tilfgj, Af-
bryd, Redigér og Slet til at definere dine kanaler.

5. Tryk pa OK for at bekreefte.
Pamindelse
Veelg for at aktivere pamindelsesalarm for at blive underrettet, hvis en

ISARE I o

modtaget besked ikke er leest. Nar du er blevet underrettet, tryk ‘ for
at afslutte meddelelse, og du vil ikke fa flere pamindelser.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Beskeder =» Pamindelse.

3. Veelg Til for at aktivere eller Fra for at deaktivere.
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4. Tryk pa OK for at bekreefte.

Vibration C
Veelg alarm i form af vibration for tekstbesked.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Tryk pa Menu = Indstillinger =» Beskeder =» Vibration:
*  Kort (4 sekunder)
* Lang (12 sekunder)

3. Tryk pa OK for at bekreefte.

Bemeerk! Hvis Ringetype er indstillet til Ring, vibrerer telefonen ikke.

Slet

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Beskeder =» Slet =» Slet Indbakke?.
3. Tryk pa Ja for at slette alle beskeder.

Automatisk svar
Veelg for at sende et automatisk svar for alle modtagne tekstbeskeder.

1. Tryk pa D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Beskeder =» Automatisk svar (Din besked er
modtaget. Modtagerenheden kan ikke svare.).

3. Veelg Til for at aktivere eller Fra for at deaktivere.
4. Tryk pa OK for at bekraefte.

Tip: For at undga ekstra omkostninger ved roaming skal du deaktivere
funktionen Automatisk svar. Altsa nar du bruger et andet netvaerk, f.eks.
ved udlandsrejser.

Sikkerhed @

SIM-las (PIN-kodeoption)

Veelg en PIN-kodeoption. Det anbefales at bruge Automatisk SIM-las for
at lette brugen.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Sikkerhed =» SIM-las.

3. Hvis dobbelt SIM, skal du veelge SIM1 eller SIM2.
4. Veelg en indstilling:

10
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* Til for at aktivere PIN-koden. Nu skal du indtaste PIN-koden,
hver gang du teender telefonen.

*  Fra for at deaktivere PIN-koden.

/\ ADVARSEL

Hvis SIM-kortet tabes/stjeeles, vil det veere ubeskyttet.

* Automatisk for at starte telefonen uden PIN-koden. Telefonen
husker selv PIN-koden, men hvis SIM-kortet flyttes til en anden
telefon (tabes/stjeeles), skal PIN-koden indtastes, nar telefonen
startes.

5. Tryk pa OK for at bekraefte.

Skift PIN-kode (adgangskode)

Tryk pa @D, og hold den nede.

Veelg Indstillinger =» Sikkerhed =» Skift kode.

Hvis dobbelt SIM, skal du veelge SIM1 eller SIM2.

Veelg =9 PIN.

Indtast den aktuelle PIN-kode, og tryk pa OK.

Indtast en ny PIN-kode, og tryk pa OK. Gentag for at bekreefte.

I N

Tip: Installer PIN2 og Telefonkode, Teend pa samme made.

Tastaturlas

Veelg for at aktivere tastaturlas automatisk efter et bestemt tidsrum.
Aktivér

1. Tryk pa D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Sikkerhed =» Tastaturlas =» Tastaturlas.
3. Veelg tidsforsinkelsen for automatisk lasning af tastaturet.

4. Tryk pa OK for at bekraefte.

Faste numre (FDN)

Du kan begreense opkaldsmulighederne til bestemte numre, der er gemt
pa SIM-kortet. Listen over tilladte numre er beskyttet af din PIN2-kode.

1. Tryk pa @D, og hold den nede.
2. Veelg Indstillinger =» Sikkerhed =» Faste numre.
3. Hvis dobbelt SIM, skal du veelge SIM1 eller SIM2.
4. Veelg en indstilling:
» Tilstand =» Veelg Til for at aktivere eller Fra for at deaktivere.

11
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» Faste numre liste =» Tom =» Tilfgj, og indtast det farste tilladte
nummer. Brug sideknapperne +/— for at indtaste info.
Veelg alternativt en indtastning, og tryk Valg =» Tilfgj/Redigér/
Slet.

5. Indtast om ngdvendigt PIN2, og tryk pa OK for at bekraefte.

Bemeerk! Du kan gemme dele af telefonnumre. Hvis du f.eks. gemmer
nummeret 01234, kan der kaldes op til alle numre, som begynder med
01234. Det er altid muligt at foretage et ngdopkald, ogsa selv om opkald
til faste numre er aktiveret. Nar opkald til faste numre er aktiveret, vil du
ikke kunne fa vist eller administrere telefonnumre, som er gemt pa SIM-
kortet.

Tilslutning
Bluetooth®

VIGTIGT

Sluk for Funktion til/fra eller Synlighed, nar du ikke bruger Bluetooth®-
tilslutningen. Undga at parre telefonen med en ukendt enhed.

Aktivering af Bluetooth®

1. Tryk pa (D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Tilslutninger =» Bluetooth =» Funktion til/fra
=> Til.

Synlighed

1. Tryk pa D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Tilslutninger =» Bluetooth =» Synlighed =¥ Til.

Bemaerk! For at forhindre andre enheder i at finde din enhed, skal du
veelge Fra, nar parring ikke finder sted. Selv om du veelger Fra, vil
parrede enheder stadig veere i stand til at finde din enhed.

Enhedshavn
1. Tryk pa @D, og hold den nede.
2. Veelg Indstillinger =» Tilslutninger =» Bluetooth =» Enhedsnavn.

3. Brug sideknapperne +/—for at indtaste det navn, der skal komme
frem for andre Bluetooth®-enheder.
Hvis Bluetooth® ikke er aktiveret, skal du trykke pa Ja for at aktivere.

4. Tryk Valg =» Udfert for at bekraefte.

12
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Sgg enhed

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Tilslutninger =» Bluetooth =» Sgg enhed.

3. Veelg en enhed pa listen, og tryk pa Binding for at oprette
forbindelse.
Hvis Bluetooth® ikke er aktiveret, skal du trykke pa Ja for at aktivere
det.

4. Nar du opretter forbindelse til en anden Bluetooth®-enhed, skal du

bruge en feelles adgangskode. Brug sideknapperne +/— for at indta-
ste adgangskode, og tryk pa OK.

Mine enheder (nye enheder)

1.
2.

3.

Tryk pa (), og hold den nede.

Veelg Indstillinger =» Tilslutninger =» Bluetooth =» Mine enheder =»
Sag ny.

Veelg en enhed fra listen, og tryk pa Binding for at oprette
forbindelse.

Mine enheder (allerede parrede enheder)

1.
2.

3.

Tryk pa @D, og hold den nede.

Veelg Indstillinger =» Tilslutninger =» Bluetooth =» Mine enheder =»
Valg:

Telefon

*  Omdgb for at eendre navnet pa enheden.
« Slet for at slette enheden fra listen.

* Slet alt for at slette alle enheder fra listen.
Bluetooth®-headset

* Tilslut for at oprette forbindelse.

*  Omdgb for at aendre navnet pa enheden.

» Slet for at slette enheden fra listen.

* Slet alt for at slette alle enheder fra listen.
Tryk pa OK for at bekreefte.

Bluetooth-beacon

Bluetooth-signallamper er enheder, der benytter Bluetooth® til at be-
stemme position. Udfar parring én gang med enheden. Efter parring kan
du veelge at slukke for Bluetooth pa din telefon for at forleenge

13
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batteritiden. Enheden er stadig tilsluttet til telefonen. Du kan tilslutte og

gemme op til 5 enheder med én telefon. Kontakt din serviceudbyder for

tilgeengeligt tilbehgr.

1. Veelg Indstillinger =» Tilslutninger =» Bluetooth =» Bluetooth-
beacon.

2. Veelg Seg ny. Veelg om nagdvendigt Ja for at aktivere Bluetooth.

3. Veelg BT Beacon, og start parring.

Dataroaming

Telefonen veelger automatisk dit (din serviceudbyders) hjemmenetveerk,

hvis det er inden for reekkevidde. Er det ikke det, kan du benytte et andet

netveerk, hvis din udbyder har en aftale med andre netoperatarer, der til-

lader dig at gare dette (roaming). Kontakt serviceudbyderen for at fa flere

oplysninger.

Bemeerk! Det kan veere dyrt at bruge datatjenester under roaming.
Kontakt din serviceudbyder for at fa oplysninger om roamingpriser, far du
bruger dataroaming.

1. Tryk pa D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Tilslutninger =» Dataroaming.
3. Hvis dobbelt SIM, skal du veelge SIM1 eller SIM2.
4. Veelg Til for at aktivere eller Fra for at deaktivere.

5. Tryk pa OK for at bekraefte.

Sikkerhedstimer
Sikkerhedstimeren bruges til at underrette servicecenteret, hvis timeren
ikke deaktiveres inden for et bestemt tidsrum.

Indstil tid

1. Tryk pa @D, og hold den nede.

2. Veelg Indstillinger =» Sikkerhedstimer =» Tid.

3. Brug sideknapperne +/— for at indtaste tid, maks. 120 minutter.
4. Tryk pa OK for at bekreefte.
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Generel information

Sikkerhedsanvisninger
/A\ FORSIGTIG

Enheden og tilbeharet kan indeholde sma dele. Alt udstyret skal opbevares
utilgeengeligt for mindre bgrn.

Netadapteren er afbrydelsesenheden mellem produktet og stramforsyningen.
Stikkontakten skal veere i neerheden af udstyret og let tilgeengelig.

Netveerksservice og omkostninger

Din enhed er godkendt til brug i WCDMA 900/2100, GSM 900/1800/1900 MHz-net-
veerkerne. Du kan kun bruge enheden, hvis du tegner abonnement hos en
serviceudbyder.

Afbenyttelse af netveerksserviceydelser kan medfgre trafikgebyrer. Visse af produktets
funktioner kreever understgttelse fra netvaerket, og du skal muligvis abonnere pa dem.

Brugermiljo

Falg altid de regler og love, der er geeldende, hvor du opholder dig, og sluk altid for en-
heden, hvor det ikke er tilladt at bruge den, eller hvor den kan virke forstyrrende eller in-
debeaere en risiko. Enheden ma kun anvendes i de normale brugersituationer.

Dele af enheden er magnetisk. Enheden kan derfor tiltraekke metaldele. Opbevar ikke
kreditkort eller andre magnetiske medier i neerheden af enheden. Information gemt pa
sadanne enheder kan blive slettet.

Medicinske enheder

Brug af udstyr, der udsender radiosignaler, som for eksempel mobiltelefoner, kan for-
styrre medicinsk udstyr, der ikke er tilstraekkeligt beskyttet. Kontakt en leege eller udsty-
rets producent for at afggre, om det har tilstreekkelig beskyttelse mod eksterne
radiosignaler, eller hvis du har spagrgsmal. Hvis der er opslag pa sygehuse og lignende
med pabud om, at du skal slukke for enheden, nar du er der, skal du overholde dette.
Sygehuse anvender ofte udstyr, der kan veere fglsomt over for eksterne radiosignaler.

Implanteret medicinsk udstyr

For at forebygge eventuelle forstyrrelser anbefaler producenter af implanteret medi-
cinsk udstyr, at der holdes en sikkerhedsafstand pa mindst 15 cm mellem tradlgst ud-
styr og medicinsk udstyr. Personer, der baerer denne form for udstyr, skal:

+ altid holde det trddlgse udstyr mindst 15 cm fra det medicinske udstyr

* undga at baere enheden i en brystiomme

* holde det tradlgse udstyr til det gre, der er modsat det medicinske udstyr.

Hvis du har begrundet mistanke om, at der foregar interferens, skal du straks slukke for
telefonen. Hvis du har spgrgsmal til, hvordan du kan bruge tradlgst udstyr sammen
med implanteret udstyr, skal du tale med din laege.
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Omrader med risiko for eksplosion

Sluk altid enheden, nar du opholder dig i et omrade med risiko for eksplosion. Falg altid
skilte og anvisninger. Der er risiko for eksplosion pa steder, hvor du normalt bliver bedt
om at slukke bilens motor. P4 sddanne steder kan gnister forarsage eksplosion eller
brand, som kan medfgre personskader eller veere dgdbringende.

Sluk enheden pa tankstationer og andre steder med braendstofpumper og pa
veerksteder.

Folg restriktionerne for brug af radioudstyr, der geelder pa steder, hvor man opbevarer
eller seelger braendstof, kemiske fabrikker og steder med igangveerende
spraengningsarbejde.

Omrader med risiko for eksplosion er oftest, men ikke altid, klart afmeerkede. Dette geel-
der ogsa under deek pa skibe; transport eller opbevaring af kemikalier; karetgjer, der be-
nytter flydende braendstof (f.eks. propan eller butan); omrader, hvor luften indeholder
kemikalier eller partikler som f.eks. korn, stgv eller metalpulver.

Li-ion batteri

Dette produkt indeholder et Li-ion batteri. Der er risiko for brand og forbraending, hvis
batteripakken handteres forkert.

/\ ADVARSEL

Fare for eksplosion, hvis batteri udskiftes forkert. For at reducere risikoen for ild og
forbreendinger ma batteriet ikke skilles ad, knuses, punkteres, terminalerne ma ikke
kortsluttes, og det ma ikke udseettes for temperaturer over 60°C (140°F), eller
bortskaffes vha. ild eller vand. Genbrug eller bortskaf brugte batterier i
overensstemmelse med myndighedernes bestemmelser eller retningslinjer, der fulgte
med produktet.

Beskyt din hgrelse

Dette udstyr er afprgvet og overholder kravene til lydtrykniveau i henhold til den geel-
dende udgave af EN 50332-1 og/eller EN 50332-2.

/\ ADVARSEL

Hgrelsen kan lide skade, hvis man udseettes for hgje lyde i for stort
omfang. Hgje lyde under karslen kan virke distraherende og medfgre
ulykker. Anvend headset med moderat lydstyrke, og hold ikke enheden teet
pa gret, nar hgjttaleren er i brug.
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Ngdopkald
VIGTIGT

Mobiltelefoner anvender radiosignaler, mobiltelefonnet, jordnet og
brugerprogrammerede funktioner. Det betyder, at der ikke altid kan garanteres
forbindelse under alle forhold. Du bgr derfor aldrig seette din lid til en mobiltelefon
alene, hvis du skal foretage meget vigtige opkald, for eksempel i ngdsituationer.

GPS-/placeringsbaserede funktioner

Visse produkter indeholder GPS-/placeringsbaserede funktioner. Funktioner til bestem-
melse af placering stilles til radighed i "forefaldende form". Der fremsaettes ingen erklee-
ringer eller garantier vedr. de pageeldende placeringsdatas ngjagtighed. Enhedens
anvendelse af placeringsbaserede oplysninger vil muligvis ikke veere uafbrudt eller fri
for fejl, og den kan yderligere veere afheengig af netveerkstjenesters tilgeengelighed. Veer
opmeerksom p4a, at funktionerne kan vaere begreensede eller blokerede i bestemte om-
givelser, f.eks. indenfor i bygninger eller pa omrader imellem bygninger.

/\ FORSIGTIG

Benyt aldrig GPS-funktioner pa mader, der kan aflede opmaerksomheden under
karsel.

Koretgjer

Radiosignaler kan pavirke det elektroniske system i motorkagretgjer (f.eks. elektroniske
breendstofindsprgjtningssystemer, blokeringsfri bremser, automatiske fartpiloter, airbag-
systemer), der er installeret forkert eller er darligt afskeermede. Kontakt producenten el-
ler dennes repraesentant for at fa flere oplysninger om dit kegretgj og eventuelt
ekstraudstyr.

Undlad at opbevare eller transportere brandfarlige vaesker, gasser eller eksplosive em-
ner sammen med enheden eller tilbehgrsdelene. Karetgjer, der er udstyret med airbags:
Husk, at airbags fyldes med Iuft med betydelig kraft.

Undlad derfor at anbringe genstande, herunder ogsa fastmonteret eller bzerbart radio-
udstyr, i omradet over airbaggen eller i omradet, hvor den kan udlgses. Hvis mobiltele-
fonudstyret er monteret forkert, og airbaggen fyldes med luft, kan der opsta alvorlige
skader.

Det er ikke tilladt at anvende enheden om bord pa fly. Sluk for enheden, fgr du gar om-
bord pa flyet. Anvendelse af tradlgse telekommunikationsenheder ombord pa fly kan
udggre en sikkerhedsrisiko i luften og forstyrre telekommunikationen. Det kan desuden
veere ulovligt.

Beskyt dine personlige data
Beskyt dine personlige data, og forebyg udslip eller misbrug af fglsomme oplysninger.
»  Sgrg for at sikkerhedskopiere vigtige data, nar du bruger din enhed.
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Nar du skiller dig af med din enhed, skal du sikkerhedskopiere samtlige data og
nulstille enheden for at forhindre misbrug af dine personlige oplysninger.

Lees tilladelsesoplysningerne pa skeermen omhyggeligt, nar du downloader applika-
tioner. Veer seerligt forsigtig med applikationer, der har adgang til mange funktioner
eller til veesentlige dele af dine personlige oplysninger.

Kontrollér dine konti for uautoriseret eller mistaenkelig brug regelmaessigt. Hvis du
finder nogen form for tegn pa misbrug af dine personlige oplysninger, skal du kon-
takte din udbyder for at fa slettet eller aendret dine kontooplysninger.

Hvis du mister din enhed eller den bliver stjalet, skal du eendre adgangskoder pa
dine konti for at beskytte dine personlige oplysninger.

Undgé applikationer fra ukendte kilder, og 1as din enhed med et mgnster, en ad-
gangskode eller PIN.

Malware og vira

Folg disse anvendelsesanbefalinger for at beskytte din enhed imod malware og vira.
Udeladelse af disse trin kan medfgre gkonomiske tab eller tab af data, der ikke er om-
fattet af garantien.

Download ikke ukendte applikationer.

Besgg ikke ubetroede websteder.

Slet misteenkelige beskeder og e-mails fra ukendte afsendere.

Brug adgangskode, og udskift den ofte.

Deaktiver tradlgse funktioner, f.eks. Bluetooth, nar de ikke er i brug.

Hvis enheden fungerer atypisk, skal du kgre et antivirusprogram for at kontrollere
for infektion.

Ker et antivirusprogram pa din enhed, inden du kerer netop downloadede applikati-
oner og filer.

Rediger aldrig registerindstillinger, og foretag ikke indgreb i enhedens
operativsystem.

Pleje og vedligeholdelse

Din enhed er et teknisk avanceret produkt, der skal behandles med omhu. Garantien
bortfalder i tilfeelde af misbrug.

Beskyt enheden mod fugt. Regn, sne, luftfugtighed og alle former for vaeske kan in-
deholde emner, der far de elektroniske kredslgb til at korrodere. Hvis enheden bli-
ver vad, skal du omgaende slukke telefonen, tage batteriet ud og lade enheden
tarre helt, far du seetter batteriet i igen.

Undlad at bruge eller opbevare enheden i stgvede og snavsede omgivelser. Enhe-
dens beveegelige dele og elektroniske komponenter kan tage skade.

Undlad at opbevare enheden pa varme steder. Hgje temperaturer kan forkorte den
elektroniske enheds levetid, gdelaegge batterierne og deformere eller smelte visse
plastdele.
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* Undlad at opbevare enheden pa kolde steder. Nar enheden varmes op til normal
temperatur, kan der dannes kondens indvendigt i den, hvorved de elektroniske
kredslgb kan blive beskadiget.

*  Forspg ikke at abne enheden pa andre mader end dem, der er angivet her.

* Undga at tabe enheden eller ryste den. Hvis den behandles voldsomt, kan printkor-
tet og de finmekaniske dele blive gdelagt.

* Undlad at bruge steerke kemikalier til at renggre enheden.

* Ma ikke adskilles, abnes, knuses, bgjes, deformeres, punkteres eller findeles.

* Ma ikke modificeres eller renoveres, gar aldrig forsgg pa at indfgre fremmelegemer
i batteriet, nedsaenk det aldrig i og udsaet det aldrig for vand eller andre veesker, li-
gesom det heller ikke ma udsaettes for ild, eksplosioner eller andre faremomenter.

*  Batteriet ma kun anvendes til det system, som det specifikt er beregnet til.

*  Brug kun batteriet sammen med et opladesystem, der er godkendt til systemet iht.
IEEE-Std-1725. Brug af batterier eller opladere uden godkendelse kan medfare risi-
ko for brand, eksplosion, laeekage og andre faremomenter.

*  Kortslut aldrig et batteri, og lad aldrig elektrisk ledende metalgenstande komme i
bergring med batteripolerne.

*  Batteriet ma kun udskiftes med et andet batteri, der er godkendt til systemet iht.
standarden IEEE-Std-1725. Brug af et batteri uden godkendelse kan medfgre risiko
for brand, eksplosion, laeekage og andre faremomenter.

« Udtjente batterier skal bortskaffes omgaende i overensstemmelse med lokale
regler.

*  Bgarns brug af batterier skal holdes under opsyn.

* Forkert brug af batteriet kan resultere i brand, eksplosion eller andre
faremomenter.

| forbindelse med enheder, der benytter en USB-port som opladningskilde, skal bruger-

vejledningen til enheden indeholde en anvisning om, at enheden kun ma sluttes til

CTIA-godkendte adaptere, produkter med USB-IF-logoet eller produkter, som har veeret

underkastet USB-IF-overensstemmelsesprogrammet.

Anbefalingerne geelder bade enheden, batteriet, stremadapteren og andet tilbehgr. Hvis
telefonen ikke virker, som den skal, skal du kontakte forhandleren for at fa lgst proble-
met. Husk kvittering eller en kopi af fakturaen.

Garanti

Dette produkt har 24 maneders garanti fra kabsdatoen. Ved eventuelle reklamationer
skal du kontakte det sted, hvor du har kgbt enheden. Garantiservice udfgres kun mod
forevisning af en gyldig kabskvittering/fakturakopi.

Garantien deekker ikke, hvis fejlen skyldes ulykkestilfeelde eller lignende, andre udefra-
kommende pavirkninger, indtreengende veeske, skadeslgshed, unormal brug, mangel-
fuld vedligeholdelse eller lignende forhold fra kgbers side. Garantien deekker heller ikke
fejl, der er opstaet pa grund af lynnedslag eller andre elektriske spaendingsvariationer.
Af sikkerhedsmaessige hensyn anbefaler vi, at du traekker ledningen til enheden ud un-
der tordenvejr.
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Bemeerk, at denne garanti er en frivillig producentgaranti, som giver rettigheder i tilleeg
til - og som ikke pavirker - forbrugerens rettigheder i forbindelse med geeldende national
lovgivning om forbrugerkab.

Batterier er forbrugsdele og er ikke omfattet af garantien.

Denne garanti geelder ikke, hvis der har veeret anvendt andre batterier end originale
DORO-batterier.

Ophavsret og andre meddelelser

Bluetooth® er et registreret varemaerke tilhgrende Bluetooth SIG, inc.

vCard er et varemeerke, som tilhgrer Internet Mail Consortium.

Wi-Fi er et varemaerke eller registreret varemaerke, som tilhgrer Wi-Fi Alliance.
microSD er et varemeerke, som tilhgrer SD Card Association.

Java, J2ME og alle andre Java-baserede meerker er varemaerker eller registrerede vare-
meerker, der tilhgrer Sun Microsystems, Inc. i USA og andre lande.

Dette dokuments indhold stilles til radighed "i foreliggende form". Udover det, der krae-
ves af geeldende lovgivning, fremseettes der ingen garantier af nogen art, det veere sig
udtrykkelige eller underforstdede, hvilket uden at veere begraenset hertil omfatter un-
derforstaede garantier for salgbarhed og egnethed til bestemte formal, med hensyn til
dette dokuments ngjagtighed, troveerdighed eller indhold. Doro forbeholder sig retten til
at revidere dette dokument eller treekke det tilbage nar som helst uden varsel.

Google, Google Maps™, Gmail, Google Calendar, Google Checkout, Google Talk, You-
Tube er varemeerker eller registrerede varemaerker, der tilhgrer Google, Inc.

Dette produkt er omfattet af licens i henhold til "MPEG-4 visual and AVC patent portfolio
licenses" til en forbrugers personlige og ikke-kommercielle brug til (i) kodning af video i
overensstemmelse med"MPEG-4 visual standard" ("MPEG-4 video") eller AVC-standar-
den ("AVC video") og/eller (ii) dekodning af MPEG- 4- eller AVC-video, der er kodet af en
forbruger, der deltager i en personlig og ikke-kommerciel aktivitet og/eller blev anskaf-
fet fra en video eller videoudbyder med licens fra MPEG LA til at levere MPEG-4 og/eller
AVC-video. Der bevilges eller gives ikke licens til andre former for brug. Der kan indhen-
tes yderligere oplysninger hos MPEG LA, L.L.C, herunder oplysninger med relation til re-
klamemaessig, intern og kommerciel brug samt licenser hertil. Se http://www.mpegla.
com. Lyddekodningsteknologien MPEG Layer-3 er givet i licens af Fraunhofer IIS og
Thomson.

Alle andre varemaerker og firmanavne, der er omtalt heri, kan veere varemeerker, der til-
hgrer de respektive ejere.

Alle rettigheder, der ikke udtrykkeligt bevilliges heri, forbeholdes. Alle andre varemaerker
tilhgrer deres respektive ejere.

| det omfang dette muligggres iht. geeldende lovgivning haefter hverken Doro eller nogen
af virksomhedens licensgivere for nogen form for tab af data eller indteegter eller for no-
gen tab af forventet indteegt, falgetab, driftstab eller andre tab, uanset hvordan de
matte veere opstaet.
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Doro fremseetter ingen garantier for og patager sig intet ansvar for funktioner, indhold
eller slutbrugersupport i forbindelse med tredjeparters apps, der evt. leveres sammen
med enheden. Nar du vaelger at bruge en app, accepterer du samtidig, at appen leveres
i foreliggende form. Doro fremseetter ingen pastande, udsteder ingen garantier og pata-
ger sig intet ansvar for funktioner, indhold eller slutbrugersupport i forbindelse med
tredjeparters apps, der evt. leveres sammen med enheden.

Ophavsret til indholdet

Uautoriseret kopiering af materiale, der er beskyttet af ophavsret, er i strid med reglerne
i loven om ophavsret i USA og andre lande. Denne enhed er kun beregnet til kopiering
af materiale, der ikke er ophavsretligt beskyttet, materiale, som du har ophavsretten til,
eller materiale, som du er autoriseret til eller har lovmeessig tilladelse til at kopiere. Hvis
du er i tvivl om, hvorvidt du er berettiget til at kopiere et givet materiale, skal du kon-
takte din juridiske radgiver.

Specifikationer
Netveerksband (MHz) [maximal radiofre-
kvenseffekt/dBm]:
2G GSM 900 [33], 1800 [30], 1900 [30]
3G UMTS 1 (2100) [24], 8 (900) [24]
Bluetooth (MHz) [maximal radiofrekvensef- 2.1 (2402 - 2480) [10]
fekt/dBm]:
mal 127 mm x 56 mm x 15 mm
Veaegt 104 g (inkl. batteri)
Batteri 3.7 V/800 mAh Li-ion-batteri
Omgivelsestemperatur under drift Min: 0° C (32° F)

Maks: 40° C (104° F)
Omgivelsestemperatur under opladning Min: 0° C (32° F)

Maks: 40° C (104° F)
Opbevaringstemperatur Min:-20° C (-4° F)

Maks: 60° C (140° F)

Kompatibilitet med hgreapparater

Bemaerk! Kompatibilitet med hgreapparater kraever, at Bluetooth-funktionerne
deaktiveres.

Denne telefon kan kombineres med et hgreapparat. Kompatibilitet med hgreapparater
er ikke nogen garanti for, at et bestemt hgreapparat vil fungere sammen med en be-
stemt telefon. Mobiltelefoner indeholder radiotransmittere, der kan forstyrre funktionen
af hgreapparatet. Nogle af de tradlgse teknologier, der bruges pa denne telefon, er ble-
vet testet for brug med hgreapparater, men der kan veere nogle nyere tradlgse teknolo-
gier, der endnu ikke er testet for brug med hgreapparater. Du kan sikre, at et bestemt
hgreapparat fungerer godt sammen med denne telefon, ved at teste dem sammen, far
du kaber.
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Standarden for kompatibilitet med hgreapparater indeholder to typer klassificeringer:

*  M: Hvis du vil bruge dit hgreapparat i denne tilstand, skal du sikre, at dit hgreappa-
rat er indstillet til "M-tilstand" eller akustisk koblingstilstand og placere telefonmod-
tageren i neerheden af hgreapparatets indbyggede mikrofon. Du opnar de bedste
resultater ved at prgve at bruge telefonen i forskellige positioner i forhold til hgre-
apparatet, f.eks. vil placering af modtageren en anelse over gret give bedre ydelse
for hgreapparater med mikrofoner placeret bag gret.

* T Hvis du vil bruge hgreapparatet i denne tilstand, skal du sikre, at dit hgreapparat
er i "Ttilstand" eller teleslyngekoblingstilstand (ikke alle hgreapparater har denne
tilstand). Du opnar de bedste resultater ved at prgve at bruge telefonen i forskellige
positioner i forhold til dit hgreapparat, f.eks. kan placering af modtageren en
anelse under eller foran gret give bedre resultater.

Enheden overholder M3/T3-niveauklassifikationen.

SAR (specifik absorptionshastighed)

Denne enhed opfylder geeldende internationale sikkerhedskrav for eksponering af ra-
diobglger. Din mobilenhed er en radiosender og -modtager. Den er designet til ikke at
overskride graenserne for eksponering for radiobglger (elektromagnetiske felter forars-
aget af radiofrekvenser), som anbefales i de internationale retningslinjer fra den uaf-
haengige videnskabelige organisation ICNIRP (International Commission of Non-lonizing
Radiation Protection).

Retningslinjerne for eksponering for radiobalger benytter en maleenhed, som kaldes
den specifikke absorptionsrate eller SAR (specific absorption rate). SAR-graensen for
mobilenheder er 2 W/kg i gennemsnit fordelt over 10 gram vaev, og den omfatter en vee-
sentlig sikkerhedsmargen, der skal tage hgjde for alles sikkerhed uanset alder og
sundhedstilstand.

SAR-tests udfgres ved hjeelp af standardiserede betjeningspositioner, mens enheden
sender pa hgjeste certificerede effektniveau pa alle afprgvede frekvensband. Den hgje-
ste SAR-veerdi i henhold til ICNIRP-retningslinjerne for brug af dette udstyr er:

Hovedet SAR: 0,935 W/kg
Kroppen SAR: 1,270 W/kg

Ved normal brug er SAR-veerdierne for denne enhed saedvanligvis et godt stykke under

veerdierne, der fremgar ovenfor. Dette skyldes, at din mobilenheds udgangseffekt auto-
matisk reduceres, nar opkaldet ikke kreever fuld effekt. Reduktionen sker af hensyn til

systemeffektiviteten og for at mindske forstyrrelser i netveerket. Jo lavere enhedens ud-
gangseffekt er, desto lavere er dens SAR-veerdi.

Denne enhed overholder RF-eksponeringsretningslinjerne, nar den holdes imod hove-
det, eller nar den placeres mindst 0,5 cm veek fra kroppen. Hvis der benyttes et baeree-
tui, en beaelteclips eller en anden form for holder til at beere enheden pa kroppen, bar
sadant udstyr ikke indeholde metal, og udstyret skal som minimum sikre den anfgrte
sikkerhedsafstand fra kroppen.

Verdenssundhedsorganisationen (WHO) har udtalt, at aktuelle videnskabelige oplysnin-
ger ikke indikerer noget behov for seerlige forholdsregler ved brug af mobilenheder. Hvis
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du er interesseret i at reducere din egen eksponering, anbefales det, at du reducerer
anvendelsen eller benytter handfrit tilbehgr for at holde enheden pa afstand af hovedet
og kroppen.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt

(Waste Electrical & Electronic Equipment (Kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr))
(Geelder i lande med separate affaldsopsamlingssystemer)

Denne meerkning pa produktet, tilbehgret eller vejledningen betyder, at produktet og
dets elektroniske tilbehgr (f.eks. ladeapparat, headset, USB-kabel) ikke ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. For at forebygge mulige skader pa miljget og menne-
skers sundhed som fglge af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal disse emner sorte-
res fra andre former for affald og genanvendes ansvarsbevidst for at fremme
baeredygtig genanvendelse af materielle ressourcer. Private brugere skal kontakte en-
ten forhandleren, som dette produkt er kgbt hos, eller de lokale myndigheder for at fa
oplysninger om, hvor og hvordan disse emner kan afleveres og blive genanvendt pa mil-
jomaessigt forsvarlig vis. Erhvervsbrugere skal kontakte deres leverandgr og kontrollere
vilkdrene og betingelserne i kgbskontrakten. Dette produkt og dets elektroniske tilbehgr
ma ikke blandes med andet erhvervsaffald til bortskaffelse. Dette produkt stemmer
overens med RoHS.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt
K (Geelder i lande med separate affaldsopsamlingssystemer)

Meerkningen pa batteriet, vejledningen eller emballagen betyder, at batteriet i dette pro-
dukt ikke ma bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Hvor de kemiske symboler
Hg, Cd eller Pb benyttes, indikerer de, at batteriet indeholder kviksglv, cadmium eller bly
i stgrre meengder end referenceniveauerne i EF-direktivet 2006/66. Hvis batterierne ik-
ke bortskaffes pa korrekt vis, kan disse stoffer medfare skader pa menneskers sund-
hed og miljget.

Veer med til at bevare naturlige ressourcer og fremme genanvendelse af materialer ved
at adskille batterier fra andre former for affald og genanvende dem via det lokale, gratis
batteriindsamlingssystem.

Overensstemmelseserkleering

Doro AB erklaerer hermed, at radioudstyrstypen Doro Secure® 580IP er i overensstem-
melse med direktiverne: 1999/05/EF eller 2014/53/EU og 2011/65/EU. EU-overens-
stemmelseserklaeringens fulde ordlyd kan laeses pa fglgende internetadresse:
www.doro.com/dofc.
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